Gras & Einrad ?;

Durch einen speziellen Schwingungsdampfer kann man sich mit Schwung dahintreiben
lassen. Selbst die wilde Dschungelbande kann sich hier in Lianen Schwingen tben oder
es mal mit "Gemltlichkeit" ausklingen lassen. Und die Erwachsenen kénnen sich am
schonen Design erfreuen, das ganz und gar kunsttauglich ist. Gerate in Edelstahl.
Rohrkolben in gelben oder griinen Kautschuk. Sitz von Einrad in weichem Kunststoff.
Wartungsfreies, extrem belastbares Gummilager. Auf Anfrage auch in anderen Farben.

Grace a un amortisseur spécial d’oscillations on peut se laisser balancer. Les singes les
plus sauvages de la jungle peuvent s’entrainer a se balancer aux lianes. Les adultes
peuvent apprécier son design, digne d’une ceuvre d’art. Jeux entierement en inox.
Roseau en caoutchouc jaune ou vert. Siege du monocycle en caoutchouc mou.
Roulements en caoutchouc extrémement solides ne nécessitant aucun d’entretien.
Autres couleurs, sur demande.

Das Einrad / Le monocycle

Hinweis: Bei losen Boden muss
zusatzlich eine Lagerschutz Verkleidung
mitbestellt werden.

Indication: Pour les sols amortissants
meubles, il faut commander une
protection de roulement, en supplément.

Die Graser / Les roseaux

Spielalter / Age 4+

Fallhéhe / Hauteur C315.1 = 40 cm, C315.2.2 = 59 cm Auf Rasen aufstellbar /

Fallschutzbelag / Sol Minimum Rasen, Gummi / Minimum gazon, caoutchouc Ainstaller sur gazon inox
C315.1.3 Das kleine Gras / Le petit roseau Platzbedarf / Place néces. @ 400 cm
C315.1.2 Das mittlere Gras / Le moyen roseau @400 cm
C315.1.1 Das grosse Gras / Le grand roseau @400 cm
C315.2.2 Das Einrad / Le monocycle @ 300 cm
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